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Safety Instructions

When using your Oven,
basic precautions should always be followed,

including the following: 

1.	 Read all instructions.
2.	 Use Oven only for its intended use.
3.	 To reduce the risk of electric shock, do not immerse the Oven in water or 

other liquids.
4.	 Never pull cord to disconnect from outlet, instead grasp plug and pull to 

disconnect.
5.	 Do not allow cord to touch hot surfaces, allow Oven to cool completely 

before storing.
6.	 Do not operate Oven with a damaged cord or if the equipment has been 

dropped or damaged.
7.	 To reduce the risk of electric shock, do not disassemble or attempt to 

repair the Oven. Take it to a qualified service person for examination and 
repair. Incorrect assembly or repair could increase the risk of fire, electric 
shock, or injury to persons when the equipment is used.

8.	 This appliance is not intended for use by persons (including children) with 
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience 
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction 
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

9.	 Close supervision is necessary for any Oven being used by or near 
children. Do not leave equipment unattended while connected.

10.	 Burns can occur when touching hot metal parts.
11.	 To reduce the likelihood of circuit overload, do not operate other high 

voltage equipment on the same circuit.
12.	 If an extension cord is necessary, then a 16 amperage rated cord should 

be used. Cords rated for less amperage may overheat. Care should be 
taken to arrange the cord so that it cannot be pulled or tripped over.

Biztonsági utasítások

A sütő használatakor mindig tartsa be
az alapvető biztonsági előírásokat,

beleértve az alábbiakat:

1. Olvassa el az összes utasítást.
2. A sütőt kizárólag rendeltetésszerűen használja.
3. Az áramütés veszélyének csökkentése érdekében ne merítse a sütőt vízbe vagy más folyadékba.
4. A hálózati csatlakozó kihúzásakor soha ne a vezetéket húzza; fogja meg a dugvillát, és annál fogva húzza ki.
5. Ne engedje, hogy a vezeték forró felületekhez érjen. Tárolás előtt hagyja a sütőt teljesen lehűlni.
6. Ne használja a sütőt sérült hálózati vezetékkel, illetve ha a készülék leesett vagy megsérült.
7. Az áramütés veszélyének csökkentése érdekében ne szerelje szét és ne próbálja saját maga javítani a sütőt.
Ellenőrzéshez és javításhoz forduljon szakképzett szerviztechnikushoz. A szakszerűtlen összeszerelés vagy
javítás tűz-, áramütés- vagy sérülésveszélyt okozhat.
8. A készüléket csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, illetve megfelelő tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkező személyek (beleértve a gyermekeket is) csak a biztonságukért felelős személy
felügyelete mellett vagy annak útmutatása alapján használhatják.
9. Gyermekek által vagy gyermekek közelében történő használat esetén szoros felügyelet szükséges. A
hálózatra csatlakoztatott készüléket ne hagyja felügyelet nélkül.
10. A forró fém alkatrészek érintése égési sérülést okozhat.
11. Az áramkör túlterhelésének elkerülése érdekében ugyanazon az áramkörön ne működtessen más nagy
teljesítményű berendezést.
12. Ha hosszabbító használata szükséges, legalább 16 A terhelhetőségű vezetéket használjon. A kisebb
terhelhetőségű vezeték túlmelegedhet. A vezetéket úgy helyezze el, hogy ne lehessen meghúzni, illetve
megbotlani benne.
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Technical ParametersMűszaki adatok

Csavar Tápegység Repülőcsatl.

Elölnézet Hátulnézet

Légtisztító Légtisztító kapcsoló Főkapcsoló

Hangjelző

Kezelőpanel

IdőgombJobb nézet Bal nézet

Felülnézet Fogantyú

Csavar Tápegység Repülőcsatl. Aljzatok

Elölnézet Hátulnézet

Légtisztító Légtisztító kapcsoló

Főkapcsoló Légrugó

Hangjelző

Kezelőpanel

Időgomb

Jobb nézet Bal nézet

Felülnézet
Fogantyú

Modell: Phoniex Air 16x20 DTF hőkezelő

Feszültség: 220V/110V

Teljesítmény: 1000W

Hőmérséklet-tartomány: 0~150˚C/300˚F

Gépméret(H x Sz x M): 77 x 53.4 x 19.6CM

Csomagolt méret 81.5 x 59 x 25CM

Nettó/Bruttó tömeg: 13.8KG/17KG

Csomagolás: Kartondoboz

Garancia: 12 hónap.
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Operation Instructions

1. Connect power.

3.Adjust temperature.
(suggest 140˚C/284˚F)

Press the setting button to enter
temperature setting mode;

Press the up button or down button
to set to the desired temperature;
Press the set button again to exit 

the temperature setting mode.

2. Switch on the machine.

4.Adjust time.
(suggest 60seconds)

Press the setting button to enter 
time setting mode;

Press the up button or down button 
to set to the desired time;

Press the set button again to exit 
the time setting mode.

Kezelési útmutató

1. Csatlakoztassa a
hálózathoz.

2. Kapcsolja be a gépet.

3. Állítsa be a hőmérsékletet.
(javasolt: 140 °C / 284 °F)

Nyomja meg a SET gombot a hőmérséklet-beállítási
mód megnyitásához;

a FEL vagy LE gombbal állítsa be a kívánt
hőmérsékletet;

a SET gomb ismételt megnyomásával lépjen ki a
beállítási módból.

4. Állítsa be az időt.
(javasolt: 60 másodperc)

Nyomja meg a SET gombot az időbeállítási mód
megnyitásához;

a FEL vagy LE gombbal állítsa be a kívánt időt;
a SET gomb ismételt megnyomásával lépjen ki az

időbeállítási módból.

Hálózati aljzat

SET Hőmérséklet növelése

Hőmérséklet
csökkentése

SET Idő növelése

Idő csökkentése

Hálózati aljzat

Hőmérséklet
növelése

Hőmérséklet
csökkentése

Idő növelése

Idő csökkentése
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5.Place printed film (power adhesive) 
into the oven tray. Please note to 
locate printed film to the center of 
heater.(Film Size ≤40 x 50CM)

6. When curing powder, turn on Air 
Purifier Switch. When not in use, 
turn off Air Purifier Switch to ensure 
max filter life and reduce electricity 
consumption.

7.Press start button, timer starts to
count down. Once timer has reached 0,
an alarm will sound. Remove film and
press Start button again to end the
alarm.

5. Helyezze a nyomtatott, ragasztóporral ellátott
fóliát a sütőtálcára. Ügyeljen arra, hogy a fólia a
fűtőelem közepére kerüljön. (Fóliaméret � 40 × 50 cm)

6. A ragasztópor beégetésekor kapcsolja be a
légtisztítót. Ha nincs használatban, kapcsolja ki a
légtisztítót a szűrő maximális élettartama és az
alacsonyabb energiafogyasztás érdekében.

7. Nyomja meg a START gombot; az időzítő
visszaszámlál. Amikor eléri a 0 értéket, hangjelzés
hallható. Vegye ki a fóliát, majd a hangjelzés
leállításához nyomja meg ismét a START gombot.

1. Fogja meg a fogantyút,
és nyissa fel a fedelet

2. Helyezze be a nyomtatott fóliát

1. Fogja meg a fogantyút,
és nyissa fel a fedelet

2. Helyezze be a
nyomtatott fóliát
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Change Filter Instructions
1.Unscrew the 4 screws, remove Air Purifier
Filter Change Frequency:
i. HEPA Filter ( sku : PX-AIR-1620-HEPA/J.03.06.0307) every 3 months
ii. Carbon Filter ( sku : PX-AIR-1620-CARBON/J.03.06.0308 ) - Every 6-9 
months, depending on use

2. HEPA Filter is the top filter in the Air Purifier Assembly. Please replace 
the appropriate filter according to the graphic below, and change into new 
filter nets

3.After changed filters, Located the air purifier, and tighten the 4pcs 
screws, Special notes: the Aviation sockets of air purifier must be toward 
the back of oven!

Szűrőcsere
1. Csavarja ki a 4 csavart, majd vegye ki a légtisztítót.
Szűrőcsere gyakorisága:
i. HEPA-szűrő (SKU: PX-AIR-1620-HEPA/J.03.06.0307): 3 havonta
ii. Aktívszén-szűrő (SKU: PX-AIR-1620-CARBON/J.03.06.0308): 6-9 havonta, a használattól függően

2. A HEPA-szűrő a légtisztító egység felső szűrője. Az alábbi ábra alapján cserélje ki a megfelelő szűrőt
új szűrőbetétre.

3. A szűrők cseréje után helyezze vissza a légtisztítót, majd húzza meg a 4 csavart. Fontos: a légtisztító
repülőcsatlakozóinak a sütő hátulja felé kell nézniük!

Csavarja ki a 4 csavart Vegye ki a légtisztítót

HEPA-szűrő

Aktívszén-szűrő

Kör alakú csatlakozóaljzat

Csavarja ki a 4 csavart Vegye ki a légtisztítót

HEPA-szűrő

Aktívszén-szűrő

Kör alakú
csatlakozóaljzat



